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Elle établit dee contacts reguliers avec les hauts responsables politi- 

ques et les sensibilise à son action. Elle témoigne auprès des organismes 

internationaux et des parlements nationaux. Elle collabore régulièrement 

avec les Nations Unies et l'Organisation Mondiale ce la Santé. Elle insis- 

te toujours sur le caractère "medical" de son activité. 

MEM soutient internationalement cette action aes médecins dont les 

arguments scientifiques ront autorité, en dépit du trouble entretenu par 

les media soumis aux pressions et influences du monde des affaires avide 
de super-profits par la course aux armements. L'association des médecins 

pour la prévention ae la guerre nucléaire preconise l'arrêt par toutes le 

puissances nucléaires des Ç2ssais d'explosions atomiques. Or, cet arrêt lè- 

verait tous les obstacles dressés sur la voie d'une paix stable et déjoue- 

rait toutes les manoeuvres de ses adversaires, de compenser le retrait des 

euromissiles et des fusées â courte et moyenne distances par d'autres en-

gins. Cette notion est le gage de sérieux de toute organisation pacifique 

qui se respecte 
Amicalewent 

Clément Tholet. 
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Ref: 691/8/VIII/88. 
Chers amis, 

J'ai eu l'honneur de coprésider à Bydgoszcz en Pologne, un séminaire 

international consacré à l'étude de "l'influence de l'opinion publique su: 

la détente, le désarmement et le rapprochement entre les nations";j'ai di- 

rigé à Rotterdam, au Congrès Universel de l'Association de l'Espéranto , 

(UEA), l'assemblée du Mouvement espérantiste pour la paix dans le monde, 

(MEM) et j'ai collaboré à l'organisation et au succès de la "Journée de 1: 

Paix" de ce congrès qui a réuni quelque 2.400 participants espérantophone 

de la plupart des pays des cinq continents. 

Je suis heureux de rapporter mes impressions et d'exprimer ma con- 

viction, qui autorisent nos plus grands espoirs et sont porteuses de suc- 

cès décisifs sur la voie d'une paix durable. 

Chers amis, 

La résolution de l'assemblée de MEM témoigne d'une nouvelle manière 

de penser et d'agir qui anime les espérantistes épris de paix. La résolu-

tion de "la journée de la paix", désormais partie intégrante des Congrès 

de UEA, qui soutient la résolution de l'assemblée de MEM, pour le renfor- 

cement de la campagne contre la course aux armements, révèle que notre 

pratique espérantiste de l'amitié et de la fraternisation dénuee de tout 

racisme et de toute discrimination ethnique, acquiert un degré de co"scien- 

ce nettement plus élevé qu'auparavant. Et puisque "science sans conscience 

n'est que ruine de l'âme", constatons avec joie que l'âme de notre mouve- 

ment effectue un bon qualitatif: Plus d'espérantistes prennent en effet 

conscience de l'impérieuse nécessité de contribuer et d'agir pour la paix 

car de celle-ci dépend la survie de l'humanité. 

A peine rentré en Belgique, j'ai participé, à la maison des organise 

tions internationales à Bruxelles au cdloque de Bénélux sur la nécessité 

d'un traité global d'interdiction des essais nucléaires. L'organisation 

médicale pour la prévention de la guerre nucléaire et ses consoeurs néer- 

landaise, grand-ducale et flamande ont judicieusement saisi l'occasion que 

représente l'anniversaire du bombardement de Hiroshima et Nagazaki, le 6 

août.on.sait que l'Association Internationale des médecins pour la préven- 

tion de la guerre nucléaire est une fédération regroupant en son sein plu- 

sieurs associations nationales de médecins qui ont pour but de mobiliser 

le corps médical de tous les pays du monde face au danger de plus en plus 

menaçant que représente l'extraordinaire développement de l'armement nu-

léa ire . Elle limite son activité au domaine de la guerre nucléaire et dii 

ruse notamment toutes les informations sur les conséquences d'une éventu- 

elle guerre nucléaire. 

Herstal, le 8 août 1988. 

Aux militants de la paix, 



Résolution des espérantistes invités à la réunion de MEM le 

25-VII-88, au cours du Congrès Universel de l'Epéranto à Rotterdam. 
der 

Important élément des mouvements de paix et de l'UEA (Association Uni- 

verselle de l'Espéranto), instrument de liaison de ses membres et de ses or- 

ganisations, MEM (Mouvement des espérantistes pour la paix dans le monde), 

qui est une organisation indépendante de tout parti politique et qui vient 

de commémorer son 35-ème anniversaire, à l'occasion de sa XI-ème Conférence 

générale à Budapest, en avril 1988, a tenu une réunion particulière des es- 

pérantistes épris de paix, au cours du 73-ème Congrès Universel de l'UEA, 

à Rotterdam. 

* Les pacifistes présents proclament leur ferme volonté d'assurer la paix 

sur la terre et d'aider à la solution pacifique des problèmes internationau} 

* Considérant les résultats positifs de la rencontre au sommet des dirigeant 

principaux des deux super-puissances R. Reagan et M. Gorbachev, qui eut Met 

cette année sous la pression de l'opinion publique mondiale, les invités de 

mEM, présents à Rotterdam, considèrent comme prioritaire d'agir pour sauve- 

garder et défendre les accords encourageants concernant l'élimination des 

missiles à moyenne distance entreposés en Europe. 

* Convaincus que des changements positifs fermes dans la situation interna- 

tionale sont susceptibles de se développer si tous les hommes de par le mon- 

de s'opposent au militarisme et aux agressions. les sympathisants de MEM, a- 

nimés du désir d'adapter leurs objectifs à la situation présente, incitent 

tous les pacifistes à agir pour: 

- empêcher la course aux armements sur terre et dans l'espace, 

- aboutir à un accord entre les puissances nucléaires dans le monde, 

- entraîner ces puissances à cesser tout essai d'explosion nucléaire, 

- instaurer un système de sécurité économique dans lequel tout Etat serait 

a l'abri de toute discrimination, de sanctions et de toute espèce de pressic 

P o liti 

- développer la collaboration internationale entre les nations dans les do- 

maines de la culture, des arts, de la science et de l'éducation, 

- amplifier les contacts entre les individus et les organisations, 

- instaurer des liens de collaboration entre villes jumelées et l'échange 

d'informations, et concrétiser ses actions communes entre les groupements 

sociaux dans toutes les parties du monde, 

- combattre toute forme de "visage de l'inimitié", de propagande belliciste, 

de discrimination raciale et religieuse, ainsi que la menace de néo-fascisme 

- renforcer la collaboration avec les Nations-Unies, l'Unesco et les organi- 

sations des pays non-alignés et de toutes les organisations inter-gouverne- 

nentales ainsi qu'avec les Parlements et organisations sociales des pays ca- 

pitalistes, socialistes et en voie de développement, 
mettre en pratich&e leurs convictions pacifistes pour aider notamment à la 

;lution des conflits armés regionaux existants en Afghanistan, entre Iran- 

-,ak, en Angola etc...,où aes démarches importantes éveillent des espoirs ae 

ix. 

Les espérantistes pacifistes. 	, réunis à l'occasion du Congres 

Universel de Rotterdam,lancent un appel à l'union la plus solide et la 

plus large de tous les hommes d'opinions les plus diverses et épris de paix 
pour qu'ils agissent dans ce but pour l'exercice ae leurs droits d'hommes 

et de citoyens:  

Résolution approuvée lors de  "la journee ae la paix" organisée 
dans le cadre du 73-ème Congrès Universel de l'Espéranto à Rotterdam. 

Nous- qui avons participe au programme de cinq heures et demie consa-
cré à la"journée ae la paix" sur le thème:Paix, Ecologie, Justice sociale, 

après avoir entendu une dizaine d'interventions ae participants de divers 
pays sur le tibeme mentionné ci-dessus et après avoir assisté à la projec-
tion ae films de cinq pays sur ce même thème 

- et en appui de la résolution de l'assemblée ue MEM pour le renforcement 
de la campagne contre la course aux armements, 

- et après discussion du r81e commun des espérantistes dans la réalisation 
de leurs objectfs, nous constatons: 

1. que le programme `Journée de la paix" s:avare unne activité indispensa-

ble de Congrès annuel de UEA et qu'en conséquence, elle devient partie in-
tégrante du prograwne de nos congrès. 

2. que les espérantistes doivent prendre toute disposition pour aider à la 

transmission des informations les plus récentes et ponctuelles relatives 
au sort commun de l'humanité, pour survivre au processus de destruction dé- 

jà entamé de l'environnement humain et de la justice sociale, 

3. qu'au cours du second siècle d'existence de l'espéranto, nous devons 
tendre à assurer l'information universelle, en vue de garantir l'évolution 

positive de la vie par le respect les uns des autres, de tout ce qui vit 

et des lois naturelles, comme un des champs d'activité prioritaires de l' 

Espéranto, et, danc ce but, nous soumettons à l'ensemble des espérantistes, 
au comité et à la direction de UEA, les propositions concrètes suivantes: 

* 1. instituer un groupe de travail issu de l'ensemble des espérantistes 
et une commission spécifique de UEA, en collaboration avec les institutions 
et organisations qui poursuivent les mêmes objectifs, afin de faire progres- 

ser la campagne de protection de l'environnement et la sauvegarde de la jus- 
tice sociale, en utilisant la langue internationale comme moyen de communi- 

cation. 

*F 2. éditer sur ces thèmes une série de brochures et d'appels dans la lan- 

gue internationale, comme par exemple traduire en espéranto la Déclaration 

de l'environnement humain, proclamée per l'ONU à Stockholm, en 1972, comme 

un des matériaux de base de cette campagne, 

*3. et de proposer l'espéranto comme instrument d'éducation pacifiste comme 
thème de la prochaine "Journée de la Paix" à Brighton en 1989. 

Ce texte a été rédigé le 28-VIII-1988 au nom des participants dans le salon 
Graboxski, .Yosimi Umeda 	Clément Tholet 	Loes Demmendaal.  



Nous vous remercions de votre 
dernière information portant sur la XIème Conférence 
générale du Mouvement Espérantiste pour la Paix 
Mondiale. Nous sommes convaincus que le mouvement 
espérantiste offre de grandes potentialités pour 
la compréhension internationale et la communication 
entre les peuples du monde. C'était un grand 
honneur pour nous que la XIème Conférence de MEM 
s'est déroulée a Budapest. 

En vous souhaitant plein saccés 
dans votre travail, nous vous prions de recevoir, 
Cher Camarade Tholet, l'expression de nos 
meilleurs sentiments. 

z ,Ë 	Htth 
`:eec;L,ré 

ORSZAGOS BÉKETANACS 
HUNGARIAN PEACE COUNCIL 
Budapest V., Széchenyi rakpart 6. 
1395 Budapest 62.  Pf.:440-TeI.:129-481-Telex:22-7675 
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Camarade Clément Tholet 
Secrétaire général 
Mondpaca Esperantista Movado 
Strato des Hineux 54 
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Budapest, le 13 juillet 1988 

Cher Camarade Tholet, Honoré Monsieur Tholet, 

En vous adressant ces quelques lignes nous voudrions 

encore une fois vous exprimer nos remerciements les plus cha- 

leureux relativement à notre séjour dans votre pays. 

Nous avons été très contents de l'accueil cordial, des 

entretiens et des contacts directs que nous avons eus, dea vi- 

sites de curiosités historiques et naturelles. Tout cela con- 

tribue à la connaissance mutuelle et au rapprochement encore 

plus grand et ceci grace à la bonne volonté et au désir d'ar- 

river à une parfaite entente. Dans un pays comme le vôtre il 

n'est guère facile de mener la lutte pour la paix mais votre 

volonté est ferme car il s'agit de l'avenir de l'humanité. 

Encore une fois de la part de notre délégation nous 

vous souhaitons, à vous et à votre famille, une très bonne 

santé, de constructifs succès dans votre noble cause et à 

bientôt de nouvelles rencontres. 

Lft  
c 8. Tbpoobc t 	 ex 

,,w  Secrétaire  

' Président: 

/R. Pe• 

/P. KoeF/ 
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Les forces japonaises dites d'«autodéfense» sont 
engagées de plus en plus souvent dans les 
manoeuvres provocatrices d'envergure avec 
participation des forces armées américain 

Combats d'exercice des «forces d'autodéfense s dans une 
situation qui «se rapproche au maximum des conditions d' 
guerre nucléaire». 

,,. 

D éclaration du 
CoMit (, sovi ,tique des m édecins pour la prrvention de la ;;uc:ere nucl airc . 

--le -Garnit  est entré dans l'histoire de l'humanité comme l'une des 
dates les plus tragiques : il y a quarante-trois ans, le 6 août 1945, l'essai 
le plus inhumain qui soit de l'arme atomique a été réalisé à Hiroshima. 

Dans le calendrier des événements historiques, cependant, ce jour 
voisine avec un autre qui fait naître l'espoir que le bon sens triomphera, 
que l'humanité fera reculer la mort nucléaire : le 5 août 1988, on célèbrera 
le 25e anniversaire de la signature du Traité historique interdisant les 
essais nucléaires dans l'atmosphère, dans l'espace extra-atmosphérique et 
sous l'eau. Les parties contractantes ont pris l'engagement d'oeuvrer pour 
s'entendre sur l'interdiction totale et générale des essais nucléaires. 

Au cours de ces vingt-cinq années écoulées, cet objectif n'a pas 
été atteint. Malgré les appels des larges milieux de l'opinion, malgré le 
moratoire soviétique unilatéral touchant les essais nucléaires observé pen-
dant plus de dix-huit mois. 

Depuis plusieurs années déjà, le mouvement international "Les méde-
cins du monde pour la prévention d'une guerre nucléaire" axe ses activités sur 
l'interdiction des essais nucléaires. Les raisons en sont évidentes : la ces-
sation des essais nucléaires signifierait la cessation du perfectionnement 
de cette arme d'extermination massive. Depuis le début de 1988, les médecins 
ont lancé une vaste campagne internationale "Cessez-le-feu-88" ayant pour 
objectif de faire taire à jamais tous les essais nucléaires. Le Comité sovié-
tique "Les médecins pour la prévention d'une guerre nucléaire" soutient 
entièrement cette campagne, conscient du fait que chaque nouvelle explosion 
nucléaire, où qu'elle soit effectuée, porte préjudice aux intérêts et aux 
aspirations des partisans du désarmement nucléaire complet. Nous sommes, bien 
entendu, au courant des négociations échelonnées soviéto-américaines qui se 
poursuivent actuellement sur les problèmes d'essais nucléaires. D'autre part, 
nous considérons que cette question est urgente et qu'il faut de nouveaux 
moyens pour faire cesser au plus vite toutes les explosions nucléaires. 

A cet égard, nous nous adressons au gouvernement de notre pays 
pour l'appeler à faire preuve de bonne volonté et à proclamer, en août 1988, 
un moratoire touchant les essais nucléaires. Nous appelons le président des 
Etats-Unis d'Amérique à s'y joindre. 

A.P.N. 

0000o0o 
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